INNOVATOR IN ELECTRONICS
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INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

. Model No.:
1J1001M

. Name and address of the manufacturer's authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Company, Ltd.,

10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

. Object of the declaration:
Battery Module

. The object of the declaration described above is in conformity with:
2014/30/EU, EMC

. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

. Where applicable, the notified body (name and number)

. Additional information:

Signed for and on behalf of:

Murata Electronics Europe B.V

Hoofddorp, 2017-09-01

{umvL-

Glenn Palmer
President
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INNOVATOR IN ELECTRONICS

EU DECLARATION OF CONFORMITY

. Model No.:
1J1001M

. Name and address of the manufacturer’s authorised representative:
Murata Electronics Europe B.V, Wegalaan 2, 2132 JC Hoofddorp, The Netherlands

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Murata Manufacturing Company, Ltd.,

10-1, Higashikotari 1-chome, Nagaokakyo-shi, Kyoto 617-8555, Japan

. Object of the declaration:
Battery Module

. The object of the declaration described above is in conformity with:
2011/65/EU, RoHS

. Where applicable, references to the relevant harmonised standards used or references to the technical
specifications in relation to which conformity is declared:
EN 50581:2012

. Additional information:

Signed for and on behalf of:

Murata Electronics Europe B.V

Hoofddorp, 2017-09-01

G-

Glenn Palmer
President



[
WAl 3A CHOTBETCTBME C M3NCKBAHUATA HA EC
Mogen No.:...
WMz ¥ 3APEC Ha YITHAHOMOLLEHHA
MPEACTABATEN Ha NPOUIBOAUTENS:...
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Modell Nr...

Name und Anschrift des Bevolimachtigten des Herstellers:..

Die alleinige Verantwortung fir dle Alsmlungdlaer
itdtseriddrung tragt der Hersteller:..

Gegenstand der Eridanung:..

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung exfuillt

die Vorschriften der:..

[in Konformitdtserkigrungen nach 2011/65/EU(RoHs),

2009/125/EC(Ecodesign)]

Gegebenenfalls Angabe der einschldgigen harmonisierten

Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der

Isr;hdmsdmn Spezifikationen, fiir die die Konformitat erklart

wil

[in KonformitStserkidi nach anderern Ri jen]

Angabe der einschidgigen harmonisierten Normen, die zugrunde

gelegt wurden, oder Angabe der technischen  Spezifikationen,

fiir die die Konformitét erkdart wird:..

[in Konformitgiseriddrungen nach 2014/30/EU(EMt’_‘),

2014/SYEURED)]

Gegebenenfalls Namen und Nummer der

notifizierten Stelle, Beschreibung ihrer

Mitwirkung und Beschelnigung:...

[in Konformyitéitsaridginmoen naoh anderen

Richttinieny

Zusatzangaben:...

8. [in Konformitsiserkldrungen nach 2014/30/E(EMC)]

Zusatzangaben:...

[in Konformitdtserkddrungen nach 2014/53/EU(RED)]

Gegebenenfalls Beschreibung des Zubehrs und der

Bestandteile, einschlieBlich Software, die den

bestimmungsgeméBen Betrieb der Funkaniagen

erméglichen:...

[in KonformitStserkidrungen nach 2014/53/EU(RED)]

Zusatzangaben:...

Unterzeichnet fiir und im Namen von:...

{Ort und Datumn der Ausstellung):..

{(Name, Funktion) (Unterschrift):...

& [GEE |t

~

0

ELl VASTAVUSDEKLARATSIOON

1. Tootenumber:..

2. Tod.;a volnatud esmda)a n|m| ja aadress:

on valja antud

o

.Totoprohlé§emoshodévydalnavlastm povédnost

popsany predmet prohlaSenijeve shodés:
v 2011/65EL (RoMs), 2009/125FC (Ecodesign)]
Kde je to vhodné, odkazy na piislusné
narmonizované normy, kteréd byly pouity
nebo odkazy na technické specifikace,
hZ zékladé se shoda prohlasuje: ...
nych smermiach]
azy na piisluné harmonizované normy, které
byty pouzity nebo odkazy na technické spedifikace,
na jejich? zakladé se shoda prohladuje: ...
[v 2014730 / BU (EMC) 2014/53 / EUJ (RED)]
Kde je to vhodné, ozndmeni jména subjektu
slo, popis Intervence a osvéddent: ...
‘aych smemicich]
odatetné informace: ...
{v 2014/30 / EU (EMC)]
Padateéné Informace: ...
[ 2014/53 / EU (Cervend)]
Kde je to vhodné, popis pnsluéenst\n a komponentﬂ,
wietnd softwary, které umoziiujl radiovému zafizeni
fungovat, jak bylo zamySleno: .
5, [v2014/53 / EU (Cervend)]
Dodatetné informace: ...

Podepsano za a jménem: ...
{misto a datum vyddni):
(iméno, funkce) (podpis): ...

™

o

BU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

1, Mode mr.:...

2. Navnog adresse pd fabrikantens bemyndigede
repreesentant:

3. Denne mer;aﬂnnmseddaﬂng udstedes pd
fabrilantens ansvar:...
4. Eddaenngens genstand

5. G for i som ovenfor, er i
overensstemmelse med: ..

6. [i 2011/65/EU(Rots), 2009/125/EC(EmdSIgn)
Deklarationer]

Hvor det er relevant, referencer til de relevante anvendte
harmontserede standarder eller referencer til de tekniske
specifikationer, som der erkdaeres overensstemmelse med:..
{7 andre direfdiver]

Referencer til de relevante anvendte harmoniserede
standarder eller referencer til de tekniske specifikationer,

som der erkizeres overensstemmelse med:...
Ll 2014/30/EU(£-711(,‘), 2014/53/EU(RED)

Hvorda er relevant, det banyndlge’ie organ navn og
nummer, beskrivelse af aktiviteten og udstedt

attesten:..

[iandre dns(merj

Supplerendeoplysninger:.

[i 2014/30/EU(EMC) De/dambaner]
Supplerendeoplysninger:...

[l 2014/53/ELARED) Deﬂaraﬁonec/

Hvor det er relevant, beskaivelse af tilbeher og

~

®

Dekiareeritav ese :...

Eespool kirjeldatud deklareeritav ese on kooskdlas
[I(msldaszau/ﬁslfs (RoHs), 2009/125EK

{encrgiatitusus) direkb ]

Vajaduse korral vitted kasutatud asjakohastele iihtiustatud
standarditele voi vitted tehnilistele spetsifikatsioonidele,

millega seoses vastavust kinnttatakse:..

[Kooskilas teiste direktlividega]

Vajaduse korral viited kasutatud asjakohastele iihtiustatud
standarditele vGi viited tehnilistele spetsifikatsioonidele,
millega seoses vastavust kinnitatakse:..

[Koaskilas 2014/3/ES (EMS), 2014/53/ES (RID) direktividega]
Vajaduse korral voiitatud asutuse nimetus ja number, teostatud
toimingu kirjeldus 1a sertifikaat;...

[I@as‘kﬂ.%‘ Ltolste direktiiidega)

8. [Mkﬂas 2014ﬁa/E9 (EMS) direktiiviga]

[/(owhilas 2014/53/ES (RID) direktiviga]
Vajaduse korral tarvikute ja komponentide, sh tarkvara, mis
maldavad raadioseadmestikul Sigesti t6tada, kieldus:..

9 [I(wskolas 2014/53/ES (RID) direktiviga]
Lisateave:..

{Kelle nimel ja poolt) alla kijutatud:...

(viljaandmise koht ja kuupsev):...

(nimi, ametinimetus) (allkiri):...

s’nsn:b w

N
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napépBaong) Kai XoprynoE TO MICTONOMTIKO:...
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Zmv 2014/30/EU(EWC) Aitha]
NpOOBETEG NANPOPO]
[zmv 2014/53/EU(RED) Aipson]
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S’n

komponenter, herunder software, som far
til at fungere efter hensigten:..

11 2014/53/E(RED) Dekblaﬂoﬂer]
Supplerendeoplysninger:...
Underskreva:forog pé vegne af:...

(sted og dato):..

(navn, stllllng) (underskrlﬂ)

b

npofAéneral
9 oy 2014/53/H/(RED)AM4D7IJ
ZUPNANPWUATIREG NAPOPODIEG...
Yroypagl yia Aoyapiaopd kal £5 ovopaToc:..
{vonog ka1 npepopnvia EkSoome):..
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

1. Model No.:.

2. Name and addrss of the manufacturer's
authorised representative:..

3. This dedlaration of conformity is Issued under the sole
responsibility of the manufactuser:..

4. Object of the dedaration:..

5. The object of the dedlaration described above is in
conformity with:..

6. [in 2011/65/EL(RoHs), 2009/125F({Ecodesign)
Dedarations,

Where applicable, references to the relevent harmonised
standards used or references to the technical
spedifications in relation to which conformity is dedared:..
[in other Directives]
References to the relevant harmonised standards used or
references to H'etx-x:hnlml spedfications In relation to
which is dedlared:..

7. fin 2014/30/EL(EMC), 2014/53/EU(RED)
Dedlarations]
Where applicable, natified body
name and number, description of
Intervention and certificate:..
[in other Directives]
Additionalinformation:..

8. [ln 2014/30/EL(EMC) Dedarations]
Additionalinformation:..
[in 2014/S3/EL(RED) Deciarations]
Where applicable, description of accessories and
components, including software, which allow the
radio equipment to operate as intended:..

9. [in 2014/53/EL(RED) Dedlarations]
Additional information:..

Signed for and on behatf of:..

(place and date of issue):..

(name, function) (signature):..

espariol(es

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE

1. Nombre del Modelo:..

2. Nombre y direccidn del representante autorizado

del fabricante:..

3. Estadeclaracién de conformidad se expide

bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:

Ohjeto de la declaradién: .

El objeto de la declaracién descrita

anteriormente es conforme con:.

[En las declaraciones de acuenia a

2011/65/EU(Roks), 2009/125/F(Feodesign)

Cuando proceda, las referendas a las normas

armonizadas aplicadas o referencias a las
ificaciones téonicas en relacion conlas cuales se

declara la conformidad:..

{para otras directives]

Referencias a las nonmas_armonizadas aplicadas o

referenclasa las  especificadones técnicas en relacion

conlas cuales se dectara la conformidad:.,

7. [En las declaradiones de acuerdo a

2014/30/EUEMC), 2014/S3/EURED)

Cuando proceda, €l nombre y niimero del organismo

notificado y certificado:..

[para otras directivas]

Informacion adicional:..

[En 135 deciaradiones de acuerdo @

2014/ 30/ENEMC)]

Informacion adicional:..

[En I35 declaraciones de acuerdo 8

2014/53/E(REL)]

Cuando proceda, descripddn de los accesorios y

componentes, incluldo el software, que permiten

que &l equipo radiceléctrica funcione como estaba

o va

»

[FEn Ias declaradiones de acuerds 3
2014/5YEL(RED)
Informacion adicional:..
Firmado por y en nombre de:..
(lugar y fecha de emisién):..
(nombre, cargo) (firma):..

4

DECI.ARATION DE CONFORMITE de FUE

Référence produit:..

Nom et adresse du mandataire agréé parle fabricant:.
La présente déclaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant:..

Objet de la dédlaration:...

OUH WM

[dans les déciarations 2011/65/EU(RoMs),

2009/125/F({Fcodesign) ]

Le cas échéant, références aux normes

harmonsees apphmbls ou aux specrﬁcahons
L la conformi

rapport
dedaree [dansltsaurres Directives]
refefenosaux normes  harmonisées applicables ou
aux spécifications techniques par rapport awxqueltes la
conformité est dédlarée: ..

[dans Jes declarations2014/30/EU(EMC),
2014/5Y/EU(RED)

Le cas échéant, nom de l'autorité

notifiée et numéro, description de

lintervention et du certificat:...

[dans les autres Directives]

Informations complémentaires:..

[dans les dédlarations 2014/30/EU(EMC)]
Informations complémentaires:..

[dans kes déclarations2014/53/EU(RED)]

Le cas échéant, description des accessoires et
composants, logidels inclus, permettant le bon
fonctionnement de I'équipement radio:..

{dans jes déclarations 2014/53/EU(RED)]
Informations complémentalres:..

Signé par et au nom de:..

(date et lieu d'établissement):..

(nom, fonction) (signature):..

~

b

©

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conformea:

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
1, Modelbr.:.

2. Imeiadresa ¢
. Ova izjava 0 sukladnosti izdaje se na Iskljuéivu
odgovomost proizvodata:..

Predmet [zjave:..

Gore opisan predmet zjave u skladu je s:..

. [Lziave prema 2011/65/EU(Rolts), ng/{zmds_‘gn)
Prema potrebi, upudvanje na odgovarajuce uskladene
norme koje se upotrebijavaju il upuéivanje na druge
tehnkke spedfikadie u odnosu na koje se deldarira
sukadnast:..

[ostale direktive]

Upudivanje na odgwara]uoe uskladene norme kaje se
upotrebljavaju ili upuéivanje na druge tehnitke spedfikadie |
odnosu na koje se dekdarira sukladnost:..

7. [IZave prema 2014/30/FL(EMC), 2014/53/ELARED)]
Prema potrebi, naziv | broj prijavijenog tiela, opis
intervendje | potvrda o ispitivanju:..
[ostaie direkifve]
Dodatre informacije:..

8. [Lzjave preima 2014/30/ENEMC)]
Dodatne informadie:..
[Izave prema 2014/53/EURED)] L,
Prema potrebi, opis dodatne opreme i sastavnica, uldjucujuc
softver, koji omogucuju normalan rad radijske opreme:..

9. [Izave prema 2014/SYELIREDY]

Dodatne informacije:..

Potpisano za i u ime:..

{mjesto i datum izdavanja):..

(tme, funkcija) (potpis):..

data:

ona W

DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA

1. Modello n.:.

2. Nomee lndirizm del rappresentante autorizzato
del fabbricante:..

3. La presente dichiarazione di conformita & rifasciata sotto la
responsabilita esclusiva del fabbricante:..
4. Oggettodella dichiarazione:..
5. L'oggetto delia dichiarazione di cuisopra & conforme alla:
6. [nelle Dichiarazioni 2011/65/EL{Roks),
2000/125/EC(Ecodesign)]
Ove applicabile, i riferimenti alle pertinenti  norme
ar utilizzate o i alle specifiche tecniche
in refazione alle quali & dichiarata la conformita:..
[Tna Direttive]
i riferi i alle i norme utilizzate o 1

riferiment alle spedfiche tecniche in refazione alle quali &
dichiarata la conformita:..
[nelle Dichiarazioni 2014/30/ELKEMC),
2014/53/EURED)]
Ove applicablle, nome deli'ente notificato e numero,
desarizione dellintervento e cestificato:.
finaltre Diretine]
Ulterior Informazioni:..
[nella Dichiarazione 2019/30/EN(EMC)]
Ulteriori informazioni:..
[nella Dichiarazione 2014/_53/EU(RE))]
Ove applicabile, descrizione degli accessorl e dei components,
incluso il software, che permettono allapparato redio di
operare come previsto:..
[nella Dichiarazione 2014/53/EU(RED)]
Ulterion informazioni:..
Firmato in vece e per conto di:..
{luogo e data del rilascio):..
{nome e cognome, funzione) (firma):..

by

b

_
ES ATBILSTIBAS DEKLARACIDA
1. Modela Nr...
Razdﬂh pllnvamtﬁ parstivia nosaukums un adrese:..
$7 athilstibas deklaracia ir izdota viengi uz $3da razotja
atbildibu:..
Deklaracijas priekdmets:.. .
Teprieid ekiarsdijas r aar:.
[Saskans ar 2011/65/E5 (RoHs), 2009/125/EK
(energoefektivitate) direktivamj
Kur attiedinams, norides uz izmartotajiem atbilstodafiem
harm iartiem vai nordes uz
raksturlielumiem, saistiba ar kuriem ir deldareta atbilsiba:..
[Saslanaarazmmamamj
Norades uz zmantotafiem atbilstoSajiem harmoniztagiem
standartiem val norades uz tehniskajiemn raksturtiglumiem,
saistiba ar kuriem ir dekdaréta athilstiba:..
. [Saskana ar 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID)
direkiivam]
Kur attiecingms, pilnvarotds iestades
nosaukums un numurs, veiktas
dartibas apraksts un sertifikats:..
[Saskand ar atdm direktivam]
Papiidu informéctja:..
. [Saskapa ar 2014/3/ES (EMS) direktivu]
Paplidu Informadia:..
[Saskapa ar 2014/53/ES (RID)
direktivu]
Kur attiecinams, plederumu un komponentu, ieskaitot
programmatiiru, kas lauj radiolekartal darboties ka
paredzéts, apraksts:..
9. [Saskaps ar 2014/5Y/ES (RID) direktivu]
Papildu informacia:..
Turpmak norddita varda paraksits:..
(izdoSanas vieta un datums):..
{vards, uzvards, amats) (paraksts):..

‘?’":"':h S"!"

~

o



1. Modelio Nr....

2, Gamintojo [gallotojoatswvopavadlmmas ir adresas:..

3, 5i atitidies dedaracifa Sduota tik gamintojo asalwnybe
4. Deklaracijosobjektas:..
5.
6

. Pirmk ijosobjektas  atitinka:..
2 [ﬁzdﬂlﬁml Su 201 1/65/E5 020/"5‘), 2008/125/EK

Je| tinkarma, taikyty daqu]u standartu nuorodos arba

techniniy specifikacijy, pagal kurias buvo deldaruota

atitiktis, nuorodos:..

[Sutinkarmai su kitormis direk 5]

Talkyty damniujy standarty nuorodcs arba techniniy

speaiikadjy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
odos:

aﬁﬂl@l‘l‘l.ai sy 2014/30/ES (EMS), 2014/53/ES (RID)
: 5]

nkama, jgaliotosios |staigos

dinimas ir numeris, atlikto veiksmo
apieSymas ir sertifikatas:..

FE St KRS chiresdlyvornis]
Papdidoma informedia:..

nkamal su 2014/3‘0/5‘ (EMS) direkityval

nkamal Su 2014/53/ES (RID)

‘ ]
X kama, priedy ir komponenty, jskaitant
programing jranga, kurios déka radijo jranga veikia
kalp numatyta, apraymas

9. {Sutinkamai su 2014/53/55 (RID) dirddyva]
Papildoma informaclja:..

i) ka Ir kieno vardu pasireSyta:..

(i5davimo data ir vieta):..

(vardas Ir pavarde, parelgos) (parasas):..

mdwegl nyilatkozat

sziilék tipus
Agyénd meghatalmazott képvnsﬂmének neve és cime:
.E ységl agyaro Slagos
Teininsségére kerill kibocsdtdsra: ..
A nyilatkozat tirgya:..
E nyilatkozat fent lefrt tirgya 8sszhangban van:
[2011/65/EU (RoHS), 2009/125/FC (Feodesign)
direldivakban yilatkozatok]
Aho! alkalmazhatd, hivatkozésokat a vonatkozd
onizalt szabvanyokra vagy hi asokat a miszaki
rasokra, amelyekkel kapcsolatban a megfeleltséget
wilatkoztatjdk:..
Feaveb direktivdkban]
Hivatkozasok az alkalmazott, vonatkoz harmonizalt
szabvényr:)kra,é amelyekkel kapcsolathan a megfeleliséget
kinyila
[2014/30/51 (EMC). 2014/53/EURED direktivaikban]
Nyilatkoza

L
5
2.
3

™ e

N

Ahol alkalmazhahé a bejelentett testillet neve és széma, a

beavatkozas és a tanisitvény leirdsa:..

[eaveb direktivékban]

Kiegészitd informacidk:..

[2014/30/E (EMC direktivdban) Nyllatkozatok]
Kiegészits informécidk:..

[a 2014/57/EU (RED) dlrektwban AM/atkazamk]

ok és leirésat,
beieértve a szoﬂ.vert, amely lehetiivé teszi, hogy a radi-
berendezés a szandékolt médon milkodjon:..
[2014/53/EU(RED) direktivaban, Nyiatkozatok]
Kiegeszitd informagok:..

nevében aldiva:..

{Kbocsétis helye és kelte:..

{név, beosztas) (aldirss):..

=

o

.

TKIARAZZIONI TAL-KONFORMITATAL-UE
. I-mudedi Nru.:..
. L-isemu |- indirizz tar-rapprezentant awborizzat

mifl-manifattur:...
. Din ld-dikjarazzjoni tal-konformita tinhareg tahtir-
responsabbilta unila tal-manifattur:..
L-ghantad-dikjarazzjont:..
. L-ghan tad-dikjarazzjonideskritta hawnfuq  huwa

konformiz..
. [fd-dikgarazzionijiet 2011/65/EU{ROHS),
2009/125/EC(Ecodesign)]
Fein ghall amonizzati
rilevanti (i ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzjonijiet
teknici fir-rigward taghihom hija dikjarata konformita:..
[ifDirettii oma/n]

ghall- izzati dlevanti li ntuzaw,
jew referenzi ghall-Hspecifikazzjoniflet tekmici fir-rigward
taghhom hija dikjarata konformita:..
[fd-dikgarazzionjiet 2014/30/EU(EMC),
2019/53/EWRED)]
Fejn applikabbli, korp notifikat Hsem u n-numru, id-
deskrizzjoni tal-intervent u certifikat:..
[ifDirettivi ohrajn]
Informazzjoni addizzjonali:..
[hid-ditgarazzioniiiet 2014/30/EU(EMC)]
Informazzioni addizzjonali: .
[udigarazzgoniiet 2014/5/ENRED)]
Fejn ikun applikabbli, deskrizzjoni tal-atcessorl u |-
komponenti, inkluz is-software, i jippermettu t-taghmir
tar-radju Il jahdem kif intiz:..
9. [ﬁdwgamanwetzmw/w(kfa)}
Informazzjoni addizzjonali.

Iffirmat ghal u fisem:..
{post udata t'al-hrug):..
{isem, funzjoni) (firma):..
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING
1. Modelnr...
2. Naam en adrs van de gemachtigde van de fabrikant:
3 laring wordt verstrekt
onder volledige verantwoordelijkheid vande fabrikant:
4. Vioorwerp van de verklaring:..
5. Het hierboven beschreven voorwerpis — conform:..
6. [in 2011/65/EU(Rots), 2009/125/EC{Ecodesign)
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Verklaringen]

Indlen van van de

relevante gehammoniseerde normen of van de andere
technische spedificaties waarop de conformitettsverkiaring
betrekiing heeft:..

[fin andaERidmj'rm] .

normen of van de andere technische speuﬁca‘us waarop de
conformiteitsverida

ring betrekking heeft:
[in 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EURED) Verkiaringen]
Indien van toepassing, aangemelde instantie
naam en nummer, beschrijving van de
werkzaamheden en certificaat:..
[in andere Richtijnen]
Aanvullende informatie:..
[in 2014/30/ELNEMC) Verkiaringen]
Aanvullende informatie:..
[in 2014/53/EU(RED) Verkiaringen]
Indien van toepassing, beschrijving van de accessoires en
onderdelen, met inbegrip van software, die het mogeliik maken
dat de radioapparatuur functioneert zoals bedoeld:
[in 2014/53/FU(RED) Verkiaringen]
Aanvullende informatie: ..

Ondertekend voor en namens:.

{plaats en datumvan afgifte,

(naam, functie) (handtekening):..

DEKLARAC'AZGODNOSCI UE
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. Ninigjsza  deldaracia

. Nazwa modelu:..
. Nazwa/imig i nazwisko upowaznionego przedstawiciela

producenta:..

zgodnofci  wydana
na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta:..
Przedmiot deklaragji:...

zostaje

. Opisany powyze] przedmict deiaradji jest  zgodny zi..

[w Deklaraciach 2011/65/EU(Rots),
2009/1 25/ Eroprojekt)]

Jezeli stosowne, odwolanla do odnoénych norm
zharmonizowanych, kidre zastosowano lub do specyfikacii
uachnnznych, w odniesieniu do kiérych jest

[wmnyd: mektywad?

Odwoluje sie do odnonych norm zhamonizowanych, kidre
zastosowano lub do specyfikadji technkznydl w odniesieniu do
Kktdrych deldarowana jest zgodnosc:

. [w Deklaraciach 201 4/30/EU(EMC ) 2014/53/EV(RED)]

Jezeli stosowne, nazwa jednostki
notyfikowanej oraz numer, opis
interwendji oraz certyfikat:..

[w innych Deldaragiachj

Infromacje dodatkowes:..

[w Deldaraciach 2013/30/EU(EMC)]
Informacje dodatkowe:..

[w Dekiaragach 2014/53/EU(RED)]
Jeseli stosowne, opis akecesoriow oraz
komponentw, wiaczajac
oprogramowanie, ktdre pozwalajg na
zgodng z przeznaczeniem prace sprzetu
radiowego:..

[w Deklaracjach 2014/53/EL{RED)]
Dodatkowe informacie:..

Podplsano w imieniu:..
(mlgjsce 1 data wydania):..
{nazwisko, stanowisko) (podpis):..

portugues (pt)
DECLARACAO DE

. Modelo No:..
. Nome e enderego do mandatério do fabéncante

1
2
3.
4,
5.
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9.

CONFORMIDADE UE

AL laracao de

emitida soba exclusiva responsabilidade do fabricante:..

. Objetoda declaracfio:..
. O objeto da declaracao acima mencionada esté em

conformidade com:..

[nas declaragies 2011/65/5[/(/?0!15),2009/125/5(: {Ecodesign)]
Quando aplicivel, referéndas as relevantes normas

harmonizadas utilizadas ou referéncias as speuﬁcagﬁes téenicas
em relacio é;rg‘a:s ; dedarada a conformidade:..

[fem outras

Referéndas as relevantes normas hammonizadas utiizadas ou
referéndas &s especificagies técnicas em relagdo as quals é
dedarada a conformidade:...

[nas dedlaragdes 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EU(RED)]
Quando aplicdvel, nome e nimero do

organismo notificado, descrigio da

intervenggo e certificado:..

Jem outras diretivas]

Informagdes adiclonals:..

[nas dedaragdes 2014/30/EU(EMC)]

Informagdes adicionais:

[nas declaracies 2014/53/Ell(RED)]

Quando aplicavel, a descricdo de acessdrios e
componentes, induindo software, que penmitem que o
equipamento de radlo funcione da forma prevista:..
[nas declaragdes 2014/53/EU(RED)]

InformagGes adicionais:..

Assinado par e em nome de:..
(local e data da emiss3o):..
(nome, cargo) (assinatura):..

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
Numér model:..
D irea i adresa rep: tui
autorizat al producitorului:..
Aceasts dedaratie de conformitate este
eliberata pe propria rispundere a
producgtoruluiz..
Oblectuldedaratiei:..
Oblectul declaratiei descrise maisuseste conformcu:..
[in deciaratiiie 2011/65/EU(Rots),
2009/125/EC(Ecodesign)}]
Unde este valabil, se face referinfa la standardele
armonizate reevante care.au fost folosite sau la
specificatiile tehnice relativ  la care este dedaratd
conformitatea:..
[in alte directve]
Se face referintd la standardele armonizate relevante
care au fost folosite sau la specificatiile tehnice relativ
la care este declaraté conformitatea:..
[Tn deciaratile 2014/30/ENEMC), 2014/53/EU(RED)]
Unde este valabll, numele si numéru! organismului
notificat, descrierea interventiel si certificatul:..
{in afte directive]
Informatii suplimental
[in declaratie 20]4/30/EU(EML‘)]
Informatii supliimentare:..
[in declaratile 2014/53/EL{RED)]
Unde este valabil, descrierea accesoriilor si a
componentelor, indusiv software, care permit
echipamentului radio sé fundtioneze asa cum a fost
destinat:..
9. [in dedlaratiile 2014/53/EURED)

Informatil suplimentare:..
Semnat pentru si din partea:..
(locatia i date publicsri):..
(nume, functie)(semniturd):..
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VYI-!].AS lEO ZHODE BV

Cislo modelu:..

. Menoa adresa splnomocriendho zastupcu
vyrobcu:.

Toto vyhlésenle o zhode sa vydava na

vyhradnii zodpovednost vrobau:..
Predmetvyhlasenia:..

Vy&ie opisany predmet wyhidsenia jev  zhode so:..
{v 2011/65/EU (Rots), 2009/125/E5 (Fkodizajn)
vyhidsenich,

V pripade potreby uvedte odkazy na prisludné pousité
harmonizované normy

alebo odkazy na technické Specifikacie, na zéklade
ktorych sa wyhlasuje zhoda:..

v astatnych vyhidsenich]

Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy
alebo odiazy na tedmlcke Specifikicie, na zaklade
ktorych sa vyhlasuje zhod

[v 2014/30/EU (EMC), 201 4/53/EU {RED)
vyhldseniach]

V pripade potreby, meno notifikovanej osoby, popis
intervencie a certifikat:..

[v astatnych vthenlach]

Dodatotnéi

omd w Ne

N
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v 2014/30/EU (HWC), vyhidseniach]
Dodatocnéinformade:..
[v 2014/53/EU (RED) vyhidsemiach]
V pripade potreby , papis pnslusenstva a
komponentov, vratane softvéru, ktory zabezpetuje
prevadzku rédiového zariadenia podta predpokiadu:..
9. [v 2014/53/FU (RED} vyhidseniach]

Dodatotné informdde:..
Podpisané za a v mene:..
(miesto a ddtum vydania):..
(meno, funkcia) (podpis):..

12JAVA EU O SKLADNOSTI

. Oznaka modela:..

. Ime In nasiov pooblaSZenega zastopnika

prokzvajalca:..

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno

odgovornost proizvajalca:..

. Predmet izjave:..

. Predmet navedene izjave je v skiadu z...

. [v 2011/65/EU(ROHSs), 2008/125/EC(Ecodesign)
dekiaraciiah]

Kjer je to ustrezno, napotila na  uporabliene
uskiajene standarde ali napotifa na tehnitne
specifikacije v zvezi za katere je deldarirana sidadnost:
[v drugih direktiveh]

Napotila za relevantne usklajene standarde v uporabi
ali napotilk k tehriknim specifikacjam v zvezi za
katere je deldarirana skiadnost:..

v 2014/30/EU(EMC), 2014/53/EUN(RED)
deklaracjah]

Kjer je to ustrezno, obvesten nazlv telesa in

Stevilka, opis intervendie in certifikat:..

{v drugit direktvah]

Dodatne informacije:..

[v 2014/3Q/EVU(EMC) deklaraciiah]

Dodatne informacije:..

[v 2014/53/EU(RED) dekiaraciiah]

Kjer je to ustrezno, opis dodatkov in komponent,
vkijuéno s progranisko opremo, ki omogota
namenjeno delovanje radijski opremi:.,

[v 2014/53/EU(RED) deklaraciiah]

Dodatne informaciie:..

Podpisano za in v Imenu:..

(kraj in datum izdaje):..

{ime, naziv) {podpis):..
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EU-VAATIMUSTENMUKATSUUSVAKUUTUS
Malli nroz..
Valmistajan pailalliisen edustajan nimi ja osoite:..
Tamé vaatimustenmukalsuusvakuutus on annettu
valmistajan yksinomaisella vastuulla:..
Vakuutuksen kohde:.,
Edelld kuvattu vakuutuksen kohde on vaatimusten
mulalnen:..
[2011/65/EU(ROHSs}, 2009/125/EC(Ecodesign)
Vakuitukset]
Tarvmam viittaus niihin asiaankuuluviin

star joita on kaytetty,
12l vifttaus teknisiin eritelmiln, joiden pesusteella
vaatimustenmulaisuusvakuutus on annetiu:..
[mukssa Direkiiveisss ]
Viitiaus niihin i
standarddhln, Jjoita on Ieyrmy tai vitiaus teknisiin

L I S

o

on annethu:
201 4/30/EU(HIC), 2014/53/EU(RED)
Viakuutukset]
Tanvittaessa, imoitettu lattos ja numero, toimenpiteen
larvaus ja todistus:..
[mulssa Direktiveisss ]

~
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Lisstietofa:.
[2014/30/EU(EMC) Vakutukset]

Lisstietofas..

[2014/53/FU(RED) Vakuutukset]

Tarvittaessa, | kuvaus nusta lis3laitteista ja osista,
myGs mahdolli

radiolaitteen kiytistarkoituksen mukaisen kayton:..
[2014/53/FURED) Vakuutukset]

w

Lisatietoja:
Puolesta allehr)omanut
(antamispaikka ja -paivamaara)
(nini, kehtava) (allekirjortus):..

EU-FORSAKRANOMOVERENSSTAMMELSE

Modell nr:..

Namn och adress till den av producenten auktoriserade
representantan:..

Denna forskran om éverensstémmelse utfirdas pé

nh W N

Foremalet for fomkmn ovan

Gverensstimmer

14 2a11/65/ﬂ/(Rol'B‘), 2009/125/EC(Ecodesign)
Dekiarationer]

1 tillampliga fall: Hanvisningar till de relevanta harmoniserade
standarder som anvéints eller hénvisningar tll de tekniska
specifikationer enligt vilka Gverensstammelsen firssiaas:.

[I andm direktiv]

[ till de red hamoniserad farder
som anvants eller hanvisningar till detelmnsle spedfikationer
enligt vilka tverensstimmedsen forsil

{1 2014/30/EL(EMC), 2014/53/HJ(RED)

Dekiarationer]

1 tillimpliga fall: Det anméila organet, namn och nummes,
beskrivning av tgarden och utfardat intyget:..

{7 andra direktiv}

Ytterdigare information:..

{7 2014/30/FL(EMC) Dekdarationer]

Yiterligare information:..

{7 2014/53/EURED)

Dekdarationer]

1 tilimpliga fall, en beskrivning av tillbehtr och komponenter,
Inkiusive programvara, som gor det majligt for
radioutrustningen atk fungera som avsett:..

[7 2014/53/EU(RED) Deklarationer]

Yiterligare information:..

Undertecknat for:..

{ortochdatumy:..

(namn, befattning)(namnteckning):..
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MS/arserklaﬁng

. Modell nr:.
2 Navnog adrsse pé produsentens autoriserte

-

representant:
3. Denne sanmrsaldwngene‘ utstadt pd produsentens
engansvar:..
4. Eridaeringens glenstand:..
5. Erkeeringens gjenstand beskrevet ovenforer i samsvar
med: kapittel 2a.:..
[1 2011/65/FU(RoHs], 2009/125/EC{Ecodesign)

Deklarationer]

Hvor henvisninger til de rek harmoniserte

er brukt elfer henvisninger til de
spesifikasjonene det erldzeres samsvar med:..
r andremremer]

til de fardene

sorn er brukt eller henvisninger il despsnﬁlespnene det
erldzeres samsvar med:..

7. [T 2014/30/BU(EMC), 2014/53/ELI(RED)
Dekdarationer]
Hvor gieldende, teknisk kormollorgars navn 0g nunmer,
beskitvelse av intervension og sertifi

[' i andre dyektiver]

Tilleggsopplysninger:
8. [1 2014/30/EU(EMC) Detdarationer]
il inger:..

i 2014/53/EU(RED) Dekiarationer]
Hvor gjeldende, beskrivelse av tilbehar og
deler, inkludert programvare, som tiliater

radioutstyret til & operere som forutsatt...

9. [1 2014/53/EU(RED) Dekiarationer]
Tilleggsopplysninger:..

Undertegnet for og pd vegne av:..

{sted og utstedelsesdato):..

{navn, stilling) (underskrift):..
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